Qalcosonic E2 A1

Ambiductor

Flow & Energy Analysis Systems

¥ Komplett energimitare for varmvatten och VWG

Applikationer

Energimatning for varmvatten och varmvattencirkulation dar en varmevaxlare forser en fastighet med varmvatten.

For matning i kallvattenrér och VVC - se Qalcosonic E2 A2.
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Egenskaper Styrkor
° En gemensam ultraljudsmatare fér varmvatten och ° Statisk méatning utan rorliga delar — okanslig mot partik-
varmvattencirkulation lar
° Bestdr av 1 integreringsverk, 2 flédesgivare, 3 tempgi- ° Mangsidig datalagring
vare
. Miljoklass C for industriellt bruk
. M-bus-kommunikation som standard. Mer kommunika-

tion finns som option.
. 230 VAC matning
. Dynamiskt matomrade 1:100 (alternativt 1:250)




Anvindningsomrade

Energimataren anvands fér matning av energiforbrukning i
varmvatten och energiférliust i varmvattencirkulation. Matning-
en kraver att matningen har 1 varmevaxlare for 1 fastighet
och att man har tillgang till kallvattenrdr.

Komponenter:

° 1 st integreringsverk

. 2 st flodesgivare

° 3 st temperaturgivare
Formler:

o >E=E1+E2

o E1=V2*p2*(T1-T2)

o E2=(V1*p1-V2*p2)*(T1-T3)

For allman information om Qalcosonic E2 - se vanliga databla-
det och driftinstruktionen p& www.ambiductor.se.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Montageanvisning

Grundlaggande krav

Varmematare ar avsedd for montering i varmvattensystem.

OBS! Flodesgivarna ar numrerade. Kontrollera att serie-
nummer pa flédesgivare stammer med serienumret pd
integreringsverket.

Flodesgivarnas serienummer ar dven kompletterat
med en extra siffra som anger om det ar flodesgivare 1
(varmvatten) eller flodesgivare 2 (VVC).

Fore installation:

1. Kontrollera att alla delar som anges i dokumentationen
finns tillgéngliga
2. Kontrollera om det finns ndgra synliga mekaniska fel

3. Kontrollera om det finns giltiga etiketter frén tillverkare
och certifieringsmyndighet

Endast kvalificerad personal far installera utrustningen, och
maste folja de krav som anges i detta dokument, i den tek-
niska dokumentationen fér andra systemkomponenter.

Det &r férbjudet att dra signalkablar mindre &n 5 cm fran
stromkablar och kablar till andra enheter.

Det ar forbjudet att dndra langden pa samtliga kablar.

Delkomponenter
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Bild: Installationsritning
Flodesgivare V1

Monteras i varmvattenrdret dar d&ven VVC gar. Den &r méarkt
med serienummer nnnnnn-1. Montage enligt nedan.

Flodesgivare V2

Monteras i varmvattencirkulationen innan blandningsventilen.
Den ar markt med serienummer nnnnnn-2. Montage enligt
nedan.

Temperaturgivare T1

Monteras i varmvattnet fore eller efter flodesgivare V1. Valfri
givare kan anvandas. Montage enligt nedan.

Temperaturgivare T2

Monteras i varmvattencirkulation fére efter flodesgivare V2.
Valfri givare kan anvandas. Montage enligt nedan.

Temperaturgivare T3

Monteras i kallvattnet. Valfri givare kan anvandas. Montage
enligt nedan.

Montage av flodesmatare

Kontrollera serienummer. Se ovan.

Storlekar och inbyggnadsmatt av flodesmataren finns i M§tt
och anslutningar.

Inga krav p§ rakstrackor for installation av flédesgivare i ror-
ledning. Undvik flodesmatarinstallation nara efter pumpar som
kan orsaka kavitation.

Flodesgivare kan monteras b&de vertikalt och horisontellt i rér-
ledningar. Vertikalt montage av flddesgivaren &r tillaten endast
om flédesriktningen i rérledningen &r uppat.

Riktningen pa flédesgivaren (indikeras med pilen under flédes-
maétaren) maste matcha flodesriktningen i roret.

Anslutningspackningen méste matcha med rérdiametern.
Under installationen maste packningen vara exakt centrerad
med centrum av roret tvarsnitt fér att undvika att klibba ut
packningar inuti réret.

Montage av temperaturgivare

Temperaturgivare monteras med huvudet nedat, vinkelrat mot
réraxeln eller lutande med 45 © vinkel pd vétskeflddesriktning
s8 att sensorelementet har inforts langre an till rérets centrum
(se Méarkning och férsegling).

Montage av integreringsverk

Integreringsverk kan installeras i uppvarmda lokaler, arbets-
omgivningstemperatur ska vara hégst +55 °C. Den far inte
utsattas for direkt solljus.

For vatska utanfor +10...90° bor integreringsverket INTE sitta
pd flédesgivare.

Integreringsverket kan enkelt monteras pa vigg tack vare
DIN-skenemontage.

Kabeln mellan integreringsverket och flédesgivare ar normalt
3m (kan bestallas upp till 100m).

For montagebilder, se mattskisser i slutet pa denna dokumen-
tation.

Viktigt: Det ar férbjudet att fasta integreringsverket direkt pd
en vagg, om det finns en risk fér kondens eller om temperatu-
ren kan falla I&gre &n +5 °C. I detta fall &r det rekommenderat
att fasta integreringsverket s& att mellan denna och vaggytor
fanns det en luftspalt pd minst 5 cm.

Elektrisk installation

Qalcosonic E2 finns i ett antal olika utforanden. Har beskrivs
enbart version E2 Al 230V 4-trdd. Fér 6vriga elscheman, se
driftinstruktionen.

Anslutning av temperaturgivare

Mataren levereras med 3 st 4-trdds Pt500 tempgivare. Givarna
ar samkalibrerade och far endast bytas ut i samrad med Ambi-
ductor. Ingen givare ar programmerad fér endast en position.
Samtliga kan anvandas for kallvatten, varmvatten och VVC.

Anslut givarna enligt elschema. Kablar far inte férlangas eller
forkortas.

Anslutning av flodesgivare

Anslut givarna enligt elschema. Bagge flodesmatare har en
speciell position V1 eller V2. Kablar far inte férlangas eller
forkortas.

Installation av moduler

I det 6vre, vanstra hornet pa integreringsverket, kan kommu-
nikationsmoduler monteras och anslutas. Modulen fasts med
tva skruvar.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.



Anslut en kabel till modulen enligt instruktion for respektive
modul.

Extern spanningsmatning

Enhetenleveras normalt med 230V-modul. Det gar att &ndra
till batteridrift i efterhand. Se separat dokumentation.

Kommunikationsmoduler

Matningsmodul eller batteri ar placerat i integreringsverkets
hoger sida bredvid plintarna, medan kommunikationsmoduler
&r placerade pd vanster sida.

Se separat dokumentation for mer information.

i Kontroll av installation och konfigura-
tion

Efter installation av varmematare, starta vatskeflode genom
flodesgivarna. Uppmatta varden bor visas pa displayen, om
varmematare (integreringsverk, flodes- och temperaturgivare)

ar korrekt installerat. Om uppmatta varden inte visas korrekt,
ar det nédvandigt att kontrollera installationen.

Programmering och driftinstruktion

Se separat dokumentation.

M Infokoder / larm
Infokod Er1 - Betydande fel

Om betydande fel Erl upptacks i energimataren, hindrar det
berakningen och infokod visas via sex teckens felkod:

E-O00DO0

Status, tempgivare T1

Status, tempgivare T2

Status, tempgivare T3

Status, flodesgivare V1

Status, flodesgivare V2

Status, kraftmatning (arkiv)

Infokod Erl - Larmbeskrivning

T

Erl: 000000 Inget larm
Erl: 000001 Fel i temperatur ©1*:
Temperaturdifferens ©1-02<d0O_
(lagsta vardet av temperaturdifferensen)
Erl: 000002 Fel i temperatur ©1:
Temperatur ©1<0°C (eller kortsluten givare)
Erl: 000004 Fel i temperatur ©1:
Temperatur ©1>180°C (eller kabelbrott p% givare)
Erl: 000010  Fel i temperatur ©2%*:
Temperaturdifferens ©1-02<d0O .
(lagsta vardet av temperaturskillnaden)
Erl: 000020  Fel i temperatur ©2%*:
Temperatur ©2<0°C (eller kortsluten givare)
Erl: 000040 Fel i temperatur ©2**:
Temperatur ©2>180°C (eller kabelbrott pa givare)
Erl: 000200  Fel i temperatur ©3**:
Temperatur ©3<0°C (eller kortsluten givare)
Erl: 000400  Fel i temperatur ©3**:
Temperatur ©3> 180°C (eller kabelbrott pa givare)
Erl: 002000 Fel i matkrets q1*:
Fléde q1<qli (lagsta tilldtna flode)
Erl: 004000 Fel i matkrets q1*:
Flode q1>q1s (hogsta tillatna flode)
Erl: 008000 Fel i matkrets q2:

Fel i fléidesmatningskanalen

oo pesicng

Erl: 020000 Fel i matkrets g2*:
Flode g2<q2i (lagsta tilldtna flode)
Erl: 040000 Fel i matkrets gq2*:
Flode q2>q2s (hogsta tillatna flode)
Erl: 080000 Fel i matkrets g2:
Fel i flodesmatningskanalen
Erl: 100000 Kraftmatning saknas (endast for logger)
Obs:

*) Endast nar icke-standardiserad energiberakningsalgoritm appliceras

**) Endast i de fall dar temperaturgivare T2, T3 anvands for att be-
rakna den termiska energin

Aktiva felkoder adderas ihop och visas samtidigt.
Exempelvis blir Erl: 0002004+000400 = 000600

Infokod Er2 - Overgaende fel

Om 6vergdende fel Er2 upptéacks i energimataren, stoppar
inte energiberdakningen men infokoden visas via fem teckens
infokod:

Er 0000C

Status, flodesgivare V1

Status, flédesgivare V2

Status, flodesgivare V3

Status, flodesgivare V4

Status, tempgivare

Infokod Er2 - Larmbeskrivning

irrokod —peskoning ]

Er2: 00000 Inget larm
Er2: 00001 Fléde g1 i motsatt riktning
Er2: 00002 Flode q1<qli (I&gsta tilldtna flode)
Er2: 00004  Fléde q1>qls (hdgsta tilldtna fléde)
Er2: 00008 Luft i flodesgivare V1
Er2: 00010 Fléde g2 i motsatt riktning*
Er2: 00020  Fléde q2<q2i (lagsta tilldtna fléde)
Er2: 00040 Flode g2>q2s (hogsta tilldtna flode)
Er2: 00080 Luft i flodesgivare V2
Er2: 00100 24 timmar utan inkommande puls i V3**
Er2: 00200 Flode q3<q3i (lagsta tilldtna flode)
Er2: 00400 Flode g3>q3s (hogsta tilldtna flode)
Er2: 00800 Kortslutning flodesgivare V3***
Er2: 01000 24 timmar utan inkommande puls i V4**
Er2: 02000 Flode q4<q4i (lagsta tilldtna flode)
Er2: 04000 Flode g4>q4s (hogsta tilldtna flode)
Er2: 08000 Kortslutning flédesgivare V4***
Er2: 10000 Temperaturdifferens ©1-02<dO_
Er2: 20000 Temperaturdifferens ©1-02<0K
Er2: 40000 Temperatur ©3<-40°C eller kortsluten givare****
Er2: 80000 Temperatur ©3>180°C eller kabelbrott pa gi-
vare****
Obs:

*) visas inte, nar algoritmen "vinter/sommar” tillampas

**) Endast nar pulsingdng typ “L” &r aktiverat (24 timmar pulskon-
troll”)

***) Endast nar pulsingdng typ “E” &r aktiverat (“kortslutningskontroll”)
***x) Endast nar temperaturgivare T3 &r aktiverad

Aktiva felkoder adderas ihop och visas samtidigt.
Exempelvis blir Erl: 00200+00400 = 00600

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Tekniska data

Applikation A, A1, A2, A4, U1A3, U2A3 - 4-tradsanslut-
ning

4-tradsanslutning & | 54] 11 | 58 | 57| =8

50|50 (82|68 |51 (83|69 |51

60 (61 (62|63 |64 |65(66(67] 1 | 5|6 |2]50

503 (7 |8]4]9|53(11

N _

1 2 1 2

Raéd

Vit
Bla
Vit

P2: Tryckgivare
1

—1+18V matning

69

T3: Tempgivare Ingéng

83
56|57 5859 —1GND

P1: Tryckgivare
51

V1: Flodesgivare V2: Flodesgivare
—1+24V matning
V4: Pulsingang 2 15 62 3 7 84 V3: Pulsingdng 1 68 .

9 9 —Ingang
—1+3,6V matning —1+3,6V matning 82
54 53 -~ IEHD

0 Puls T1: Tempgivare T2: Tempgivare 2 Puls
~— |GND ~— |GND

OBS! Om flodesgivare V1 = DN15...20 géller féljande:

m Kabelfarg m Kabelfarg
BIa

Skarm
61 Vit
62 Gron
63 Rod

OBS! Om flodesgivare V2 = DN15...20 galler féljande:

m Kabelfarg m Kabelfarg
BI3

Skarm
65 Vit
66 Grén
67 Rod
Plintar

I TR

Pulsmgang 2 +3,6V matning
54 V4 Pulsingdng 2 Puls
11 V4 Pulsingdng 2 GND
56* T3 Extra temp
57 T3 Extra temp
58 T3 Extra temp
59* T3 Extra temp
50 T3 Extra temp GND
82 P1 Tryckingdng 1 GND
68 P1 Tryckingdng 1 Ingéng
51 P1 Tryckingdng 1 +24V matning
83 P2 Tryckingdng 2 GND
69 P2 Tryckingdng 2 Ingdng
51 P2 Tryckingdng 2 +24V matning

I T R

V1-1 (+) Flédesgivare 1 Ingéng
61 V1-1 (-) Flédesgivare 1 GND
62 V1-2 (+) Flodesgivare 1 Ingdng
63 V1-2 (-) Flédesgivare 1 GND
64 V2-1 (+) Flédesgivare 2 Ingéng
65 V2-1 (-) Flodesgivare 2 GND
66 V2-2 (+) Flédesgivare 2 Ingéng
67 V2-2 (-) Flodesgivare 2 GND
il T1 Varm temp
5 T1 Varm temp
6 T1 Varm temp
2% T1 Varm temp
50* T1 Varm temp GND
50* T2 Kall temp GND
3 T2 Kall temp
T2 Kall temp
8 T2 Kall temp
4% T2 Kall temp
9 V3 Pulsingang 2 +3,6V matning
53 V3 Pulsingdng 2 Puls
11 V3 Pulsingdng 2 GND

*) Endast vid 4-trddsanslutning

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.



Plintar pa matningsmodul

70 v Reldutgang “stang”

71 R GND for relautgdng

72 ~ Reldutgdng “"6ppna”

26 L Huvudsaklig jord GND

27 230V Matningsspanning 230VAC
28 230V Matningsspanning 230VAC

Plintar pa kommunikationsmoduler

76 L GND for analog utgadng (SKS-45)
77 Ioutl  Analogutgdng 1 + (SKS-45)

78 Iout2  Analogutgdng 2 + (SKS-45)

79 L GND fér pulsutgdng (SKS-46)

80 Puls1  Pulsutgdng 1 + (SKS-46)

81 Puls2  Pulsutgdng 2 + (SKS-46)

24 (73) BUS
25 (74) BUS

M-bus L1 eller CL CL1 eller RS-232 Rx
M-bus L2 eller CL CL2 eller RS-232 Tx

75 BUS GND fér RS-232
51 + MiniBus +
52 - MiniBus -
60 60 12-24 VDC (Modbus)
61 61 12-24 VDC (Modbus)
90 90 Modbus +
91 91 Modbus -
¥ Om Ambiductor
Ambiductor arbetar inom foljande omrdden:
° Energimatare
° Vattenmatare
. Internet-of-Things via LoRa
° Oljematare och matare for industriella vatskor

° Smart metering och IMD

Ambiductor &r ett kunskapsféretag med méngarig erfarenhet
inom matteknik, automation och fjarravlasning. Vara kanne-
tecken ar hég servicegrad och brett utbud med mdjlighet att
|6sa alla tankbara applikationer.

M Fjarravidsning

For dverforing av data frn méataren kan optiskt grénssnitt
anvandas. Det optiska huvudet placeras pa integreringsverkets
front och ansluts till PC via USB. Man kan aven anvanda kom-
munikationsmodulen for t.ex. M-bus eller Modbus.

Datainsamling via internet kan géras genom Ethernet eller
GSM med hjalp av extern utrustning.

Systemet for matinsamling till PC, skrivare och modem presen-
teras under "Elektrisk installation” ovan.

Begransning av M-bus-kommunikation for batterimatad enhet:

. Kommunikation aktiveras i 5 min vid tryck pa ndgon
knapp.
. Total tid for att skicka och ta emot data per manad &r

max 80 minuter. Kommunikationen blockeras efter tids-
fristen. Den kan tillfalligt avblockeras genom att trycka
pé ndgon knapp.

Se instruktionsvideos och
montageguider pa
www.ambiductor.se/support
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